
uzavřená podle Zákona č. 89/2012 Sb.ř občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů
_____________ Smlouva o dílo č. 00114612019________________

Smluvní strany
Objednatel:

se sídlem:
IČ, DIČ:
statutární orgán:

bankovní spojení:
T, E:
osoba vykonávající TDS: 
T, E:

Služby města Pardubic a.s.
Hůrka 1803, 530 02 Pardubice
252 62 572, CZ25262572
Ing. Petr Beneš, předseda představenstva

Zhotovitel:
název:
sídlo:
IČ:
zápis v OR: 
statutární orgán:

MARHOLD a.s.
Motoristů 24, Svítkov, 530 06 Pardubice 
15050050
u Krajského soudu v Hradci Králové B2583 
Ing. Lukáš Skokan, předseda představenstva 
Jakub Kousal, DiS., člen představenstva 
Vít Hruška, člen představenstva

T, F. M:
E:
osoba pověřená vedením stavby (stavbyvedoucí):! 

číslo autorizace: 0700818

uzavírají dnešního dne, měsíce a roku smlouvu o dílo s následujícími ustanoveními

I. Předmět plnění

Předmětem této smlouvy je změna dokončené stavby - stavební úpravy (postupná náhrada stavebních 
konstrukcí), přístavba a nástavba stávajícího objektu podrobně specifikovaná projektovou dokumentací 
pro provedení stavby zpracovanou v srpnu 2019 pod zakázkovým číslem 3110-18-148 společností 
PRODIN a. s. IČ: 252 92 161, se sídlem Jiráskova 169, 530 02 Pardubice, a výkazem výměr.
Součástí předmětu plnění je zároveň zhotovení dokumentace skutečného provedení stavby ve dvou 
tištěných podepsaných paré a v jedné elektronické podobě.
Projektová dokumentace a nabídka účastníka podaná ke dni 27. 02. 2020 s oceněným položkovým 
rozpočtem jsou nedílnou součástí této smlouvy, aniž musí být její přílohou fyzicky.

II. Termín plnění

Zhotovitel provede sjednané dílo v termínu: Zahájení doby plnění: 06. 04. 2020
Ukončení doby plnění: 31. 05. 2021

V případě, že z jakýchkoliv důvodů na straně objednatele nebude možné dodržet termín zahájení doby 
plnění, je objednatel oprávněn zahájení doby plnění posunout na pozdější dobu, posouvá se tak i termín 
ukončení doby plnění.

III. Cena díla

Cena za provedení prací je stanovena jako maximální, nejvýše přípustná bez jakýchkoliv podmínek, 
stanovena k datu předání díla v následujícím členění a výši:

Cena celkem bez DPH 53 698 769,- Kč
DPH v zákonné výši (21 %) 11 276 741,- Kč
Cena včetně DPH 64 975 510,- Kč

Cena vychází z nabídkového rozpočtu, který je nedílnou součástí této smlouvy jako její příloha, a je platná 
po celou dobu výstavby. Cena obsahuje veškeré náklady, které bude nezbytné vynaložit na úspěšné 
provedení díla. V případě změn u prací, které jsou obsaženy v položkovém rozpočtu, bude změna ceny 
stanovena na základě jednotkové ceny dané práce v položkovém rozpočtu.
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V případě změn u prací, které nejsou v položkovém rozpočtu uvedeny, bude jejich cena stanovena dle 
ceníku ÚRS pomocí rozpočtového programu KROS plus (příp. verze KROS 4, případně jiném) nebo 
odvozena od prací podobných a odsouhlasená objednatelem.

IV. Financování a placení

Objednatel neposkytuje zálohu. Na dílčích fakturách nelze uplatnit pozastávky. Platby budou probíhat 
měsíčně na základě vzájemně odsouhlasených soupisů provedených prací výhradně v Kč a rovněž veškeré 
cenové údaje budou v této měně. Daňový doklad bude vystaven účastníkem měsíčně do 14 kalendářních 
dnů po vzájemném odsouhlasení soupisu prací. Výkaz provedených prací (čerpání rozpočtu) - bude 
předáván i v elektronické podobě.
Platební doklady opatřené názvem zakázky „PROJEKT ŠATEN, DÍLNY A SKLADŮ - AREÁL SMP a.s., 
přístavba, nástavba a stavební úpravy" budou adresovány objednateli a budou mít náležitosti podle 
příslušných předpisů (zákon č. 235/2004 o dani z přidané hodnoty v platném znění), tedy minimálně číslo 
smlouvy, název stavby, IČ zhotovitele a objednatele, DIČ zhotovitele a objednatele, název a sídlo 
zhotovitele a objednatele, předmět dodávky, den odeslání faktury a lhůtu splatnosti, označení banky a číslo 
účtu, na který má být úhrada provedena, fakturovanou částku rozdělenou na cenu bez DPH a DPH, razítko 
a podpis zhotovitele, označení faktury. Splatnost daňových dokladů musí být 30 dnů od jeho doručení 
objednateli.
Nebude-li mít platební doklad příslušné náležitosti, je objednatel oprávněn doklad vrátit, aniž by běžela 
lhůta splatnosti. V případě nesouhlasu objednatele s fakturou je tento oprávněn ji vrátit se zdůvodněním 
nejpozději do 5 dnů od jejího obdržení.
Zhotovitel je povinen řádně uchovávat veškeré originály účetních dokladů a originály dalších dokumentů 
souvisejících se stavebními pracemi. Účetní doklady budou uchovány způsobem uvedeným v zákoně č. 
563/1991 Sb. o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, po dobu 10 let.

V. Záruční lhůty

Zhotovitel garantuje provedení všech prací dle platných ČSN a v odpovídající kvalitě. Na provedené práce 
poskytne záruční lhůtu v trvání min. 5 let ode dne předání bez vad a nedodělků.
Na speciálních stavební konstrukce a práce, výrobky, komponenty, stroje nebo technologická zařízení 
zabudovaná do díla, na které jejich výrobce nebo dodavatel poskytuje záruční dobu jinou, se vztahuje 
tato záruční doba (jedná se např. o točivé silnoproudé i slaboproudé elementy, zařizovací předměty 
apod.). Záruky, uvedené viz výše, platí za podmínek uvedených v platných záručních listech jednotlivých 
dodavatelů stavebních materiálů, výrobků a technologií.

VI. Majetkové sankce

V případě prodlení s termínem dokončení díla z důvodů na straně zhotovitele činí smluvní pokuta 50 000,- 
Kč za každý započatý den prodlení.
Za nesplnění termínu odstranění vad a nedodělků bránících užívání stavby činí pokuta 5 000,- Kč za každý 
den prodlení s odstraněním každé vady nebo každého nedodělku až do dne, kdy budou veškeré závady a 
nedodělky odstraněny.
Smluvní penále lze odečíst z konečné faktury za dílo. Úhradou smluvní pokuty nezaniká nárok objednatele 
na náhradu případné další škody vzniklé v důsledku prodlení zhotovitele.
Objednatel může od smluvní pokuty ustoupit, pokud zhotovitel vadu odstraní v objednatelem požadované 
lhůtě. Objednatel je oprávněn dát vady a nedodělky odstranit na náklad zhotovitele. V rámci doby záruky 
na jakost odstraňuje zhotovitel vady bezplatně.

VII. Technické podmínky

Zhotovitel se zavazuje sjednané dílo provést s odbornou péčí v rozsahu stanoveném zadávacími podklady 
danými projektem stavby, přitom je povinen dodržet příslušné technické normy a technické podmínky 
stanovené výrobci stavebních dílců a hmot vztahující se k prováděnému dílu. Dílo musí být provedeno 
v souladu s touto smlouvou a nesmí mít nedostatky.
Zhotovitel se zavazuje, že pokud při provádění díla dle ustanovení této smlouvy zjistí z titulu své 
odbornosti, že pro bezchybné provedení díla co do rozsahu a funkčnosti je nezbytné provést další činnosti, 
které nejsou specifikovány v předmětu plnění této smlouvy, tyto po předchozí dohodě s objednatelem 
provede.
Zhotovitel se zavazuje, že veškerý materiál bude dodán v 1. jakostní třídě včetně atestu pro Českou 
republiku.
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VIII. Provádění prací

Zhotovitel je povinen obstarat veškerý stavební a montážní materiál potřebný k provádění stavby dle 
projektové dokumentace.
Zhotovitel je povinen v rámci kontrolních dnů předkládat protokol se specifikací konkrétních výrobků a 
materiálů, které budou při realizaci použity.
Zhotovitel je povinen provádět všechny stavební nebo montážní práce v souladu se schválenou 
projektovou dokumentací, ČSN a předpisy zejména v oblasti BOZP.
V případě, že má být dílčí část zhotoveného díla zakryta nebo má být jinak znemožněn přístup k ní, je 
zhotovitel povinen vyzvat objednatele prostřednictvím TDS min. 3 pracovní dny předem k provedení 
kontroly. Nedostaví-li se objednatel ke kontrole, může zhotovitel pokračovat v provádění díla. Objednatel 
je povinen kontrolu provést v termínu stanoveném zhotovitelem, aby nedošlo k narušení časového 
postupu prací.
V případě, že zhotovitel nevyzve objednatele ke kontrole, je povinen na jeho žádost a na své náklady 
zakryté práce odkrýt.
Seznam prací a konstrukcí, které podléhají kontrole, bude dohodnut při zahájení těchto prací zápisem do 
stavebního deníku.
Zhotovitel vede ve smyslu platných předpisů stavební deník stavby, který bude založen dnem převzetí 
staveniště a v průběhu stavby bude trvale přístupný. Do stavebního deníku budou zaznamenány všechny 
události rozhodné pro plnění dodávky, přičemž zápisy ve stavebním deníku se stávají součástí smlouvy 
pouze v případě, že budou podepsány osobami oprávněnými jednat ve věci dodávky, dále do něho budou 
potvrzovány změny a úpravy projektové dokumentace, přejímání prací a potvrzování kvality prováděných 
prací v průběhu realizace stavby a další rozhodné události pro posouzení plnění smlouvy o dílo.
Lhůty pro vyjádření k zápisu oprávněné strany se stanoví na 3 pracovní dny, jinak se má za to, že 
obsahem zápisu adresát souhlasí. Zápis oprávněných osob do stavebního deníku může být podkladem 
pro změnu smlouvy. Zápis do deníku, kterým se vyzývá objednatel k vyjádření bude objednateli 
neprodleně oznámen lhůtou 3 prac. dnů - běží od oznámení objednateli.
Objednatel má právo kontroly prováděné stavby a má právo přístupu na staveniště.
Zhotovitel na sebe přejímá zodpovědnost za škody způsobené na zhotoveném díle a stávajícím objektu, 
jeho vybavení a zařízení, kde probíhá stavební a montážní činnost, po celou dobu výstavby, tzn. do 
převzetí díla objednatelem, stejně tak za škody způsobené stavební činností třetí osobě.
Zhotovitel je povinen na staveništi zachovávat čistotu a pořádek, odstraňovat na své náklady odpady a 
nečistoty vzniklé prováděním prací. Zhotovitel zajistí neodkladně úklid veřejných komunikací a 
prostranství v případech znečištění způsobených činností na stavbě.
Zhotovitel se zavazuje provést veškeré práce s maximálním ohledem na okolí. Veškeré dotčené pozemky 
budou uvedeny do původního stavu.
Zhotovitel se zavazuje pravidelně svolávat kontrolní dny, na které bude pozván zplnomocněný zástupce 
objednatele. Termíny konání kontrolních dnů budou předem dohodnuty s technickým dozorem 
objednatele.
Ustanovení o poddodavatelích:
Prohlašujeme, že některé části plnění této smlouvy budeme realizovat prostřednictvím poddodavatelů. 
Identifikace části plnění a jejich hodnoty, které hodláme zadat, a identifikace poddodavatelů, jsou přílohou 
této smlouvy. Celkový podíl části plnění této smlouvy realizovaný prostřednictvím poddodavatelů bude 
činit maximálně 40 % z celkové hodnoty smlouvy.
Je-li část předmětu plnění realizována prostřednictvím poddodavatele, který zhotoviteli prokázal určitou 
část kvalifikace, musí se takový poddodavatel podílet na předmětu plnění v takovém rozsahu, v jakém se 
k tomu zavázal ve smlouvě se zhotovitelem a v jakém prokázal kvalifikaci.
Zhotovitel je oprávněn nahradit takového poddodavatele jiným pouze za předpokladu, že nový 
poddodavatel prokáže část kvalifikace ve stejném rozsahu, v jakém zhotovitel prokázal část kvalifikace 
prostřednictvím původního poddodavatele. Taková změna je možná pouze se souhlasem objednatele, 
která je nezbytná vždy při změně poddodavatele, tedy i toho, který neprokazoval zhotoviteli žádnou část 
kvalifikace. Objednatel nesmí tento souhlas odepřít bez závažného důvodu.
Ujednání v předchozích odstavcích vztahující se k poddodavateli, který zhotoviteli prokazuje určitou část 
kvalifikace, se vztahují i na fyzické osoby (např. zaměstnance zhotovitele) jejichž prostřednictvím 
prokazoval svoji kvalifikaci v rámci výběrového řízení.
Zhotovitel se zavazuje k zadavatelem vyžádané spolupráci při řešení reklamací a záručních oprav po celou 
dobu trvání záruční doby stavby.
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IX. Součinnost objednatele

Objednatel se zavazuje obstarat s dostatečným časovým předstihem příslušná stavební a další povolení 
požadovaná platnými předpisy. Po dobu nesplnění této povinnosti objednatelem není zhotovitel v prodlení 
s plněním svých závazků.
Objednatel předá staveniště zhotoviteli v rozsahu obecné zvyklosti.
Objednatel se zavazuje pravidelně se účastnit kontrolních dnů a na tyto dny vysílat svého 
zplnomocněného zástupce. Zplnomocněný zástupce je oprávněn vykonávat technický dozor nad 
prováděným dílem a jménem objednatele uzavírat se zhotovitelem nezbytné dohody o řešení sporných 
otázek spojených s realizací díla.
Objednatel je povinen dostavit se na vyzvání k provedení inspekce u vybraných kontrol nebo zkoušek. 
Objednatel je povinen sledovat obsah stavebního deníku a k zápisům připojovat své stanovisko. 
Nesouhlasí-li objednatel s obsahem záznamu ve stavebním deníku - k zápisům připojí své stanovisko. 
Objednatel umožní volný přístup na staveniště a plynulé provádění prací bez omezení třetí osobou. 
V případě, že dojde k omezení zhotovitele, bude tato skutečnost zapsána do stavebního deníku a o dobu 
zdržení bude prodloužen termín dokončení.
Všechny povrchy, konstrukce, venkovní plochy apod. poškozené v důsledku provádění prací budou 
po provedení uvedeny zhotovitelem do původního stavu, v případě zničení nebo nenávratného 
poškození budou zhotovitelem na jeho náklad nahrazeny novými. Zhotovitel se zavazuje k udržování 
pořádku na místě provádění díla a přístupových komunikacích a plochách.
Objednatel, nebo jím pověřená osoba, vykonává na stavbě technický dozor, neboť tento nesmí být 
prováděn dodavatelem nebo osobou s ním propojenou. V jeho průběhu sleduje zejména, zda práce jsou 
prováděny v souladu se smlouvou a projektem podle technických norem a jiných právních předpisů a 
rozhodnutí veřejnoprávních předpisů a rozhodnutí veřejnoprávních orgánů. Na nedostatky v průběhu 
prací neprodleně upozorní zápisem do stavebního deníku.
Technický dozor objednatele není oprávněn zasahovat do činnosti zhotovitele, je však oprávněn dát 
pracovníkům zhotovitele příkaz přerušit práce, pokud odpovědný zástupce zhotovitele není dosažitelný 
a je-li ohrožena bezpečnost prováděné stavby, život nebo zdraví pracujících na stavbě nebo zhotovitel 
provádí dílo vadné či v rozporu s požadavky s potřebami objednatele.

X. Předání a převzetí díla

Zhotovitel splní svoji povinnost realizovat dílo dle uzavřené smlouvy o dílo sepsáním protokolu o předání 
a převzetí díla. Součástí předání a převzetí je i předání revizních a obdobných zpráv o zkouškách 
vyhrazených technických zařízení, vyžaduje-li takovou zprávu příslušná technická norma. Nepředložení 
takové zprávy se považuje za vadu, bránící užívání předmětu díla.
Dílo je považováno za dokončené, a tedy převzato objednatelem tehdy, je-li stavebně dokončeno tak, že 
nevykazuje vady bránící jeho užívání. Zhotovitel je povinen objednateli oznámit dokončení díla a 
navrhovaný termín převzetí písemně alespoň 10 dnů předem.
Zhotovitel vyklidí staveniště nejpozději v den protokolárního předání a převzetí dokončeného díla. O 
předání díla bude vyhotoven zápis. V případě, že byly zjištěny drobné vady a nedodělky, nebránící užívání 
předmětu díla, provede zhotovitel jejich odstranění do 5-ti kalendářních dnů, nedohodnou-li se účastníci 
s ohledem na technologické nebo klimatické podmínky na lhůtě jiné. Po odstranění vad a nedodělků 
vyhotoví strany dodatek k původnímu zápisu, ve kterém objednatel potvrdí zhotoviteli, že vady a 
nedodělky byly odstraněny.
Zhotovitel připraví před zahájením přejímacího řízení tyto nezbytné doklady, které se stanou součástí 
zápisu o předání a převzetí díla:

dokumentaci skutečného provedení
protokoly o úspěšně provedených zkouškách, revizní zprávy, 
stavební deník
atesty na použitý materiál, prohlášení o shodě, certifikáty, 
doklady o likvidaci odpadů.

XI. Vady díla

Odpovědnost za vady díla se řídí ujednáním smluvních stran v této smlouvě a následovně ustanoveními 
občanského zákoníku.
Pro uplatnění práva z odpovědnosti za vady díla je nezbytná reklamace objednatele u zhotovitele 
nejpozději do konce doby, po kterou zhotovitel odpovídá za vady díly.
Reklamace musí být uplatněna písemnou formou. Objednatel je povinen vady popsat, případně uvést, jak 
se projevují a stanovit lhůtu pro jejich odstranění.
V případě, že objednatel uplatní v záruční době nárok z odpovědnosti za vady, je zhotovitel povinen 
zahájit práce na odstranění vad do 3 pracovních dnů od písemného oznámení vad a práce provést 
v dohodnuté lhůtě.

Smlouva o dílo Strana 4 (celkem 6)



Smluvní pokuta za prodlení s termínem nastoupení k odstranění reklamačních vad po jejich nahlášení je 
1.000,-Kč za každý započatý den prodlení
Zhotovitel se zavazuje odstranit vady na své náklady tak, aby objednateli nevznikly žádné vícenáklady, 
v opačném případě tyto hradí zhotovitel. Jestliže zhotovitel neodstraní vady ve stanoveném termínu, má 
objednatel právo odstranit vadu sám na náklady zhotovitele.
O odstranění vad bude sepsán protokol, který podepíší obě smluvní strany. V tomto protokolu, který 
vystaví zhotovitel, musí být mimo jiné uvedeno:

jména zástupců obou smluvních stran
číslo smlouvy o dílo
datum uplatnění a č.j. reklamace
popis a rozsah vady a způsob jejího odstranění
datum zahájení a ukončení odstranění vady
celková doba trvání vady (doba od zjištění vady do jejího odstranění) 
vyjádření, zda vada bránila účelu užívání díla

Zhotovitel se zavazuje v případě potřeby dodat objednateli veškeré nové, případně opravené doklady 
vztahující se k opravené případně vyměněné části (revizní knihy, elektro a jiné revize, atesty, certifikáty 
apod.) potřebné k provozování díla.

XII. Odstoupení od smlouvy

Objednatel může odstoupit od smlouvy i v případě, že účastník uvedl v nabídce nepravdivě údaje. 
Objednatel je povinen na neplnění podstatných povinností zhotovitele písemně upozornit. V případě, že 
zhotovitel nezjedná nápravu ani v dodatečné lhůtě, může pak objednatel od smlouvy odstoupit. 
Zhotovitel je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě, že objednatel je v prodlení s úhradou řádně 
vystavené a objednatelem potvrzené faktury, které je delší než 100 dní po lhůtě splatnosti.

XIII. Ostatní ujednání

Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem, kdy je jednomyslné přijetí písemného návrhu smlouvy 
podepsáno statutárními zástupci zhotovitele a objednatele.
Veškeré změny předmětu díla smlouvy musí být provedeny formou písemného dodatku k této smlouvě. 
Věcná náplň dodatku může být odsouhlasena zápisem do stavebního deníku, který odsouhlasí 
zplnomocnění zástupci obou stran. Dodatky musí být postupně číslovány.
Zhotovitel se zavazuje zhotovit a objednatel se zavazuje zhotovené dílo převzít a zaplatit sjednanou cenu 
ve výši, způsobem a za podmínek uvedených v této smlouvě.
Zhotovitel respektuje a bude respektovat požadavky objednatele:
- Povinnost strpět veškeré kontroly vyplývající z režimu financování,
- Objednávky a smlouvy na realizaci předmětu veřejné zakázky uzavírané mezi zadavatelem a

dodavatelem musí obsahovat ustanovení o tom, že si je dodavatel vědom povinnosti poskytnout 
subjektům provádějícím audit a kontrolu v souvislosti s projektem všechny nezbytné informace a 
spolupůsobit při výkonu finanční kontroly ve smyslu ust. § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o 
finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění 
pozdějších předpisů.

XIV. Závěrečná ustanovení

Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž po dvou obdrží každý z účastníků.
Smlouva vstupuje v platnost dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnost dnem jejího 
uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., ve znění pozdějších předpisů.
Objednatel prohlašuje, že je povinným subjektem ve smyslu § 2 odst. 1 písm. n) zákona č. 340/2015 
Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Pokud se na smlouvu vztahuje povinnost 
uveřejnění v registru smluv, dohodly se smluvní strany, že smlouvu uveřejní objednatel. Objednatel 
uveřejní smlouvu vyjma objednatelem zvolených údajů a informací, jejichž vyloučení resp. znečitelnění 
zákon o registru smluv a navazující právní předpisy připouští. Pro případ předejití pochybnostem 
zhotovitel prohlašuje, že je objednatel oprávněn uveřejnit veškerý obsah smlouvy a že není v tomto 
směru vázán žádnými pokyny zhotovitele; to platí i tehdy, není-li povinnost uveřejnění smlouvy zákonem 
o registru smluv stanovena nebo je-li sporná a objednatel přesto smlouvu v registru smluv uveřejní. 
Všechna ujednání tohoto odstavce se uplatní i pro případné přílohy smlouvy, její dodatky i pro smlouvy 
uzavřené na jejím základě.
Tam, kde nejsou práva a závazky smluvních stran výslovně upraveny, platí ustanovení Zákona č. 89/2012 
Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.
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Přílohy:
smlouva o pojištění zhotovitele na částku min. 50.000.000,- Kč, 
doklad o zavedení opatření v oblasti řízení z hlediska ochrany životního prostředí, 
jistota k uplatnění práv zadavatele po dobu výstavby ve výši 2.500.000,- Kč. 
položkový rozpočet

Služby měsic^arauDTfflTs^^™
Ing. Aleš Kgpécký, místopředseda představenstva

Služby města Pardubic a.s.
Hůrka 1803, Bílé Předměstí
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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

\ Kooperativa pojišťovna, a.s, Vienna Insurance Group 
/ Sídlo » Pobřežní 665/21, 186 00 Praha 8

POTVRZENÍ
o uzavřeni pojistné smlouvy č. 7720909607

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
vydává toto potvrzení o uzavření pojistné smlouvy 

pro pojištění odpovědnosti za újmu a odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a
vadou práce po předání

Pojistník a pojištěný:
MARHOLD a.s., se sídlem Pardubice, Svítkov, Motoristů 24, PSČ 530 06, IČO: 150 50 050

Potvrzujeme tímto, že výše uvedená společnost je pojištěna shora uvedenou pojistnou smlouvou pro 
pojištění odpovědnosti za újmu s účinností ode dne 1. 4. 2019 na dobu neurčitou. Pojištění je sjednáno 
podle pojistných podmínek pojistitele v následujícím rozsahu:

POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ÚJMU

o Pojištění odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a 
vadou práce po předání na limit pojistného plnění 100,000.000,- Kč a se spoluúčastí 
50.000,-Kč. Územní platnost pojištění ČR.

• Náklady zdravotní pojišťovny a regresy dávek nemocenského pojištění na sublimit pojistného 
plnění 1,000.000,-Kč a se spoluúčastí 1.000,-Kč. Územní platnost pojištění ČR.

• Provoz pracovních strojů na sublimit pojistného plnění 1,000.000,-Kč a se spoluúčastí 
5.000,-Kč. Územní platnost pojištění ČR.

• Cizí věci převzaté na sublimit pojistného plnění 1,000.000,- Kč a se spoluúčastí 1.000,- Kč. 
Územní platnost pojištění ČR.

® Cizí věci užívané na sublimit pojistného plnění 1,000.000,- Kč a se spoluúčastí 5.000,- Kč. 
Územní platnost pojištění ČR.

® Křížová odpovědnost na sublimit pojistného plnění 1,000.000,-Kč a se spoluúčastí 5.000,-Kč. 
Územní platnost pojištění ČR.

« Odpovědnost obchodní korporace za újmu členům svých orgánů v souvislosti s výkonem jejich 
funkce na sublimit pojistného plnění 5,000.000,-Kč a se spoluúčastí 5.000,-Kč. Územní platnost 
pojištění ČR.

® Odpovědnost za újmu v souvislosti s nakládáním se stlačenými nebo zkapalněnými plyny na 
sublimit pojistného plnění 10,000.000,-Kč a se spoluúčastí 50.000,-Kč. Územní platnost 
pojištění ČR.

Toto potvrzení se vydává na žádost společnosti MARHOLD a.s., a v žádném případě nepozměňuje, 
nerozšiřuje či nenahrazuje pojistnou smlouvu, resp. její znění, všeobecné poji^m po<j| 
ujednání nebo dodatky k pojistné smlouvě. Kooperativa pojisťovr

V Praze, dne 15. 4. 2019

a.s\ Pobřežní 665/2l\ 2apsaná u rejstříkového soudu v Praze \ IČ 47116617. DIČ (DPH) CZ69900095S \ tnfo@koop.cz \ Info 
/ 186 00 Praha 8/ spts zn. B 1897. zakl. kapttil: 3 mld. Kč / DIČ (ostatní) CZ47116617 / www.koop.cz / S9

mailto:tnfo@koop.cz
http://www.koop.cz


Doložka konverze do dokumentu obsaženého v datové zprávě

Tento dokument, který vznikl převedením vstupu v listinné podobě do podoby elektronické pod 
pořadovým číslem 118923601-2439-190523100310, skládající se z 1 listů, se doslovně shoduje s 
obsahem vstupu.

Zajišfovací prvek: bez zajištbvacího prvku

Jméno a příjmení osoby, která konverzi provedla:

Vystavil: Městský obvod Pardubice VI 
Pracoviště: Městský obvod Pardubice VI 
V Pardubicích dne 23.05.2019

118923601-2439-190523100310



Úsek pojištění hospodářských rizik

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sídlem Praha 8, Pobřežní 665/21, PSČ 186 00, Česká republika 
IČO: 47116 617
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, sp. zn. B 1897 
(dále jen „pojistitel"),
zastoupený na základě zmocnění níže podepsanýml osobami

Pracoviště: Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
Třída Míru 94, Pardubice, PSČ 530 02

MARHOLD a.s.
se sídlem: Pardubice, Zelené Předměstí, Jiráskova 169, PSČ S30 02, Česká republika 
IČO: 150 50 050
DIČ: CZ150500S0
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, sp. zn, B 2583 
(dále jen „pojistník")

Korespondenční adresa pojistníka je totožná s adresou sídla pojistníka. 

zastoupený: Ing. Davidem Petráskem, předsedou představenstva

uzavírají

ve smyslu zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, tuto pojistnou smlouvu, která spolu s pojistnými 
podmínkami pojistitele a přílohami, na které se tato pojistná smlouva odvolává, tvoří nedílný celek.

Tato pojistná smlouva byla sjednána prostřednictvím pojišťovacího makléře:
CZECH INSURANCE AGENCY s.r.o.
se sídlem (bydliště): Pardubice, Zelené Předměstí, Jana Palacha 1552, PSČ 530 02 
IČO: 259 43 081
(dále jen „pojišťovací makléř")

Korespondenční adresa pojišťovacího makléře:
Pardubice, Štrossova 550, PSČ 530 03



Článek I.
Úvodní ustanovení

1. Pojištěným je pojistník.
2. K tomuto pojištění se vztahují: Všeobecné pojistné podmínky (dále jen „VPP"), Zvláštní pojistné podmínky 

(dále jen „ZPP") a Dodatkové pojistné podmínky (dále jen ,,DPP“).

Všeobecné pojistné podmínky
VPP P-100/14 - pro pojištění majetku a odpovědnosti

Zvláštní pojistné podmínky
ZPP P-150/14 - pro živelní pojištění
ZPP P-200/14 - pro pojištění pro případ odcizení
ZPP P-300/14 - pro pojištění strojů
ZPP P-320/14 - pro pojištění elektronických zařízení
ZPP P-600/14 - pro pojištění odpovědnosti za újmu
ZPP P-695/14 - pro pojištění věcí během silniční dopravy

Dodatkové pojistné podmínky
DPP P-520/14 - pro pojištění hospodářských rizik, sestávající se z následujících doložek:

Živel
DZ106 - Zásoby a jejich uložení - Vymezení podmínek (1401) 
DZ113 - Atmosférické srážky- Rozšíření rozsahu pojištění (1401) 
DZ114 - Nepřímý úder blesku - Rozšíření rozsahu pojištění (1404)

Zabezpečení
DOZ101 - Předepsané způsoby zabezpečení pojištěných věcí (netýká se finančních prostředků a cenných 

předmětů) (1401)
DOZ102 - Předepsané způsoby zabezpečení finančních prostředků a cenných předmětů (1401)
DOZ104 - Loupež přepravovaných peněz nebo cenin - Předepsané způsoby zabezpečení peněz a cenin 

přepravovaných osobou provádějící přepravu (1401)
DOZ105 - Předepsané způsoby zabezpečení - Výklad pojmů (1401)
DOZ108 - Předepsané způsoby zabezpečení mobilních pracovních strojů (1401)

Stroje
DST111 - Výměna agregátů, opravy vinutí - Vymezení pojistného plnění (1401)

Odpovědnost za újmu
DODP102 - Pojištění obecné odpovědnosti za újmu a pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou 
výrobku a vadou práce po předání - Základní rozsah pojištění (1401)
DODP103 - Cizí věci převzaté - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)
DODP104 - Cizí věci užívané - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)
DODP1Q5 - Náklady zdravotní pojišťovny a regresy dávek nemocenského pojištění - Rozšíření rozsahu 
pojištění (1401)
DODP106 - Křížová odpovědnost - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)
DODP109 - Provoz pracovních strojů - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)
DODP120 - Odpovědnost obchodní korporace za újmu členům svých orgánů v souvislosti s výkonem jejich 
funkce - Rozšíření rozsahu pojištění (1412)

Obecné
DOB101 - Elektronická rizika • Výluka (1401)
D0B103 - Výklad pojmů pro účely pojistné smlouvy (1401)
DOB107 - Definice jedné pojistné události pro pojistná nebezpečí povodeň, záplava, vichřice, krupobití 
(1401)

)iné
DODC102- Malby, nástřiky nebo polepení - Rozšíření rozsahu pojištění (1401)
D102 - Zvláštní podmínky pro podzemní kabely, potrubí a jiná zařízení
DUO - Zvláštní podmínky pro bezpečnostní opatření pro případ povětrnostních srážek, povodně a záplavy
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D112 - Podmínky pro protipožární zařízení a požární bezpečnost na staveništích 
D117 - Zvláštní podmínky pro pokládání vodovodního a kanalizačního potrubí

Článek II.
Druhy a způsoby pojištění, předměty a rozsah pojištění

1. Obecná ujednání pro pojištění majetku

1.1. Pravidla pro stanovení výše pojistného plnění jsou podrobně upravena v pojistných podmínkách 
vztahujících se ke sjednanému pojištění a v dalších ustanoveních této pojistné smlouvy. Na stanovení výše 
pojistného plnění tedy může mít vliv např. stupeň opotřebení, provedení opravy či znovupořízení nebo 
způsob zabezpečení pojištěných věcí.

1.2. Pro pojištění majetku jsou místem pojištění
A - Jiráskova 169, 530 02 Pardubice 
B - území ČR 
C - území Evropy
není-li dále uvedeno jinak.

2. Přehled sjednaných pojištění

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místech pojištění uvedených v následujících 
tabulkách:

2.1.1. Živelní pojištění________
I Místo pojištění: A___________

Rozsah pojištění: sdružený živel
Pojištění se řídi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB107, DZ113, DZ114
Poř.
číslo

Předmět
pojištění

Pojistná
částka10>Kč

1 Spoluúčast55 
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*15

MRLP3>
První

riziko2)Kč

MRLP3)
Zlomkové

pojištění^Kč

1.

Soubor 
vlastního 
movitého 
zařízení a 
vybavení

250 0 00

povodeň 
nebo záplava 
10% min.
25 000 
ostatní poj. 
nebezpečí 
1000

*> nesjednává se nesjednává se

2.

Soubor
vlastního
movitého
zařízení a
vybavení
(elektronika)

500 000

povodeň 
nebo záplava 
10% min.
25 0 00 
ostatní poj. 
nebezpečí 
1000

*) nesjednává se nesjednává se

3.

Soubor cizího 
movitého 
zařízení a 
vybavení 
(elektronika)

140 000

povodeň 
nebo záplava 
10% min.
25 000 
ostatní poj. 
nebezpečí 
1000

*) nesjednává se nesjednává se

Poznámky:__________________________________________________________ ______
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištěni s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách
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Rozsah pojištění: sdružený živel________________ _________________________________ _________
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOB107, DZ106, DZ113,
DZ114

2.1.2. Živelní pojištění_______________________________________________________________
Místo pojištění: B______ ^ _____________ ____________________________

Poř.
číslo

Předmět
pojištění

Pojistná
částka10)Kč

Spoluúčast5*
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*15

MRLP3)
První

riziko2)Kč

MRLP3)
Zlomkové

pojištění4)Kč

4.

Soubor 
vlastního 
movitého 
zařízení a 
vybavení

4 000 000

povodeň
nebo záplava 
10% min.
25 000 
ostatní poj. 
nebezpečí 
1000

*) nesjednává se nesjednává se

5.

Soubor cizího 
movitého 
zařízení a 
vybavení

500 000

povodeň
nebo záplava 
10% min.
25 0 00 
ostatní poj. 
nebezpečí 
1000

*) nesjednává se nesjednává se

6.

Soubor
vlastního
movitého
zařízení a
vybavení
(stroje)

1 500 000

povodeň 
nebo záplava 
10% min.
25 000 
ostatní poj. 
nebezpečí
5 000

*) nesjednává se nesjednává se

7.

Soubor cizího 
movitého 
zařízení a 
vybavení 
(stroje)

1 500 000

povodeň 
nebo záplava 
10% min.
25 0 00 
ostatní poj. 
nebezpečí
5 000

*) nesjednává se nesjednává se

8.

Cizí movité 
zařízení a 
vybavení
(vzv)

549 000

povodeň
nebo záplava 
10% min.
25 000 
ostatní poj. 
nebezpečí
5 000

*) nesjednává se nesjednává se

9.

Soubor
vlastního
movitého
zařízení a
vybavení
(elektronika)

150 000

povodeň 
nebo záplava 
10% min.
25 000 
ostatní poj. 
nebezpečí
5 000

*) nesjednává se nesjednává se

10. Soubor zásob 1 500 000

povodeň 
nebo záplava 
10% min.
25 000 
ostatní poj. 
nebezpečí 
1000

*> nesjednává se nesjednává se

Poznámky:__________________________________________________________________________________
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištěni s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách
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v
r 2-1-3. Živelní pojištění 
\ Místo pojištění: C

Rozsah pojiSténí: sdružený živel
Pojištěni se řídí: VPP P-1QQ/14, ZPP P-150/14 a doložkami D0B101, DOB1Q3, DQB107, DZ113, DZ114

Poř.
číslo

Předmět
pojištění

Pojistná
částkaI0lKč

Spoluúčast5^
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*15

MRLP3>
První

rizikoaKč

MRLP3>
Zlomkové

pojištění^Kč

11.

Soubor cizího 
movitého 
zařízení a 
vybavení 
(5 ks
kontejnerů)

370 000

povodeň
nebo záplava 
10% min.
25 0 00 
ostatní poj. 
nebezpečí 
1000

*) nesjednává se nesjednává se

Poznámky:
*5 neni-ti uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách

2.2.1. Pojištěni pro případ odcizeni 
r Místo pojištění: A

Rozsah pojištění: pojištění pro případ odcizeni (s výjimkou loupeže přepravovaných peněz nebo cenin)
Pojištěni se řídi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doložkami DOB101, D0B103, DOZ101, DOZ102, D0Z105

Poř.
číslo

Předmět
pojištění

Pojistná
částkaJ°>Kč

Spoluúčast5)
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1)

MRLP3)
První

riziko2)Kč

MRLP3)
Zlomkové

pojištěníA)Kč

12.

Soubor 
vlastního 
movitého 
zařízení a 
vybavení

250 000 1000 *) nesjednává se 100 000

13.

Soubor
vlastního
movitého
zařízení a
vybavení
(elektronika)

500 000 5 000 *> nesjednává se nesjednává se

14.

Soubor cizího 
movitého 
zařízení a 
vybavení 
(elektronika)

140 000 5 000 *) nesjednává se nesjednává se

15.
Vlastní
finanční
prostředky

nesjednává se 1000 *> 200 000 nesjednává se

Poznámky:________________________________________________________________
*) není li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách

2.2.2. Pojištěni pro případ odcizeni_____________________________________________ ________
Místo pojištění: B____________________________ _____________________ ____________________
Rozsah pojištěni: pojištění pro případ odcizeni (s výjimkou loupeže přepravovaných peněz nebo cenin)
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doložkami DOB101, DOB1Q3, D0Z101, DOZ1Q5, DOZ1Q8

Poř.
číslo

Předmět
pojištění

Pojistná
částka10,Kč

Spoluúčast5)
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*13

MRLP®
První

ruiko^Kč

MRLP3>
Zlomkové

pojištění4)Kč

16.

-

Soubor cizích
stavebních
součástí a
příslušenství
budov nebo
ostatních
staveb

nesjednává se 1000 *) 200 000 nesjednává se
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17.

Soubor 
vlastního 
movitého 
zařízení a 
vybavení

4 000 000 1000 *> nesjednává se 2 500 000

18.

Soubor cizího 
movitého 
zařízení a 
vybavení

500 000 1000 *) nesjednává se 300 000

19.

Soubor
vlastního
movitého
zařízení a
vybavení
(stroje)

1 S00 000 5 000 *) nesjednává se nesjednává se

20.

Soubor cizího 
movitého 
zařízení a 
vybavení 
(stroje)

1500 000 5 000 *> nesjednává se nesjednává se

21.

Cizí movité 
zařízení a 
vybavení 
(VZV)

549 000 5 000 *) nesjednává se nesjednává se

22.

Soubor
vlastního
movitého
zařízení a
vybavení
(elektronika)

150 000 5 000 *) nesjednává se nesjednává se

23. Soubor zásob 1 500 000 1000 “*7 nesjednává se 1000 000
Poznámky:
Bylo-li odcizeno mobilní elektronické zařízení z motorového vozidla, podílí se oprávněná osoba 
na pojistném plnění spoluúčastí ve výši 25% z pojistného plněni, minimálně však spoluúčasti 1 000 Kč. _

*) není-li uvedeno, sjednává se pojištěni s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách

2.2.3. Pojištěni pro případ odcizení
Místo pojištění: C_____________
Rozsah pojištěni: pojištění pro případ odcizeni (s výjimkou loupeže přepravovaných peněz nebo cenin)
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doložkami DOB101, DOB103, DOZ101, DOZ105

Poř.
číslo

Předmět
pojištění

Pojistná
£ástkaw>Kč

Spoluúčast5*
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1*

MRLP3>
První

riztko»Kč

MRLP3*
Zlomkové

pojištění4*Kč

24.

Soubor cizího 
movitého 
zařízení a 
vybavení 
(5 ks
kontejnerů)

370 000 1000 *) nesjednává se nesjednává se

Poznámky: _________________________________________________________
*) neni-li uvedeno, sjednává se pojištěni s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách
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2.3.1. Pojištěni pro případ vandalismu
Místo pojištění: B
Rozsah pojištění: pojištění pro případ vandalismu
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doložkami DOB101, DOB103, DODC102
Poř.
číslo

Předmět
pojištění

Pojistná
částka10)Kč

Spoluúčast*0
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1)

MŘLpii
První 

rizik o^Kč

MRLP3)
Zlomkové

pojištěnť°Kč
Soubor cizích
stavebních

25.
součástí a 
příslušenství 
budov nebo 
ostatních 
staveb

nesjednává se 10% min. 
1000 *) 200 000 nesjednává se

26.

Soubor 
vlastního 
movitého 
zařízení a 
vybavení

nesjednává se 10% min. 
1000 *> 200 000 nesjednává se

27.
Soubor cizího
movitého 
zařízení a 
vybavení

nesjednává se 10% min. 
1000 *) 200 000 nesjednává se

Poznámky: Pro škody způsobené úmyslným poškozením vnějšího obvodového pláště pojištěné budovy 
malbami, nástřiky nebo polepením se sjednává MRLP3) ve výši 100 000 Kč a spoluúčast pro každou 
pojistnou událost ve výši 10 % min. však 1 000 Kč.

*5 nerrí-K uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách

2.4.1 Pojištěni pro případ odcizení - loupež přepravovaných peněz nebo cenin__________
Místo pojištěni: Česká republika_________________
Rozsah pojištění: pojištění pro případ odcizení - loupež přepravovaných peněz nebo cenin
Pojištěni se řídi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a doložkami DOB101, DOB1Q3, DQZ104, DOZ1Q5
Poř.
číslo

Předmět
pojištěni

Pojistná
částka10)Kč

Spoluúčast5^
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1)

MRLP3>
První 

rizik o^Kč

MRLP3>
Zlomkové

pojištění^Kč
28. Přepravované

peníze a ceniny
nesjednává
se 1000 *> 300 000 nesjednává se

Poznámky:
) není-li uvedeno, sjednává se pojištěni s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách

2.5.1. Pojištěni strojů
Místo pojištění: B
Rozsah pojištění: dle článku 2 P-300/14
Pojištění se řídú VPP P-100/14, ZPP P-300/14 a doložkami DOB101, DOB103, DST111
Poř.

Číslo
Předmět
pojištění

Pojistná
částka10,Kč

Spoluúčast0
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*1)

MRLP3>
První

riziko2)Kč

MRLP3>
Zlomkové

pojištění^Kč
29. Soubor

vlastních strojů 1 500 000 5 000 *) nesjednává se nesjednává se

30. Soubor cizích 
strojů 1 500 000 5 000 *) nesjednává se nesjednává se

31. Cizí stroj
(vzv) 549 000 5 000 *) nesjednává se nesjednává se

Poznámky:
*) není-U uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách
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2.6.1. Pojištění elektronických zařízeni
Místo pojištění: A
Rozsah pojištění: dle článku 2 P-320/14
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-320/14 a doložkami DOB101. DOB103
Poř.
číslo

Předmět
pojištění

Pojistná
částkalo5Kč

Spoluúčast55
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*15

MRLP31
První

rízikoBKč

MRLP35
Zlomkové

pojištění4)Kč

32.
Soubor
vlastních
elektronických
zařízení

500 000 5 000 *) nesjednává se nesjednává se

Soubor cizích
33. elektronických

zařízení
140 000 5 000 *) nesjednává se nesjednává se

Poznámky:
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách

2.6.2. Pojištění elektronických zařízeni
Místo pojištění: Česká republika
Rozsah pojištění: dle článku 2 P-320/14
Pojištění se řídi: VPP P-100/14, ZPP P-320/14 a doložkami DOB101, D0B103
Poř.
číslo

Předmět
pojištění

Pojistná
částks10)Kč

Spoluúčast55
Kč

Pojištění se 
sjednává na 

cenu*15

MRLP35
První

rizikosKč

MRLP»
Zlomkové

pojištění45Kč
Vlastní
elektronické

34. zařízení vč
mobilních
zařízení

150 000 5 000 *) nesjednává se nesjednává se

Poznámky:
*) není-li uvedeno, sjednává se pojištění s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách

2.7.1. Pojištění věci během silniční dopravy
Územní platnost pojištěni: Evropa
Rozsah pojištěni: poj, nebezpečí dle či. 2 odst. 1) a 2) ZPP P-695/14
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P-695/14 a doložkami DOB1Ó1,"ĎOBÍQ3, DOB1Q7

Poř.
číslo Předmět pojištění Spoluúčast55Kč Pojištění se sjednává 

na cenu*1*
Limit pojistného 

plněni
První riziko2)Kč

35. Věci během přepravy 5 000 *)
Poznámky:
MAN TGL 3E3 6107 a MAN TGL 4E4 7910______________ _______________________

r) není-li uvedeno, sjednává se pojištěni s pojistnou hodnotou uvedenou v příslušných pojistných podmínkách

2.8.1. Pojištění odpovědnosti za újmu
Pojištění se řídí: VPP P-100/14, ZPP P^600/l4 a doložkami DOB101, DODP102, DODP103, D0DP104,
D0DP105, DQDP106, DODP1Q9, D102, D110, D112, D117
Poř.
číslo Rozsah pojištění

Limit
pojistného
plnění6)Kč

Sublimit
pojistného
plnění^Kč

Spoluúčast55
Kč

Územní platnost 
pojištění

36.

Pojištění obecné
odpovědnosti za újmu a 
pojištění odpovědnosti 
za újmu způsobenou 
vadou výrobku a vadou 
práce po předání - dle 
DODP102

100 000 000 nesjednává se 50 000 Česká republika

37
Náklady zdravotní 
pojišťovny a regresy 
dávek nemocenského 
pojištění - DODP105

nesjednává se 1 000 000 1000 Česká republika

i
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38. Provoz pracovních- 
strojů - dle D0DP109 nesjednává se 1 000 000 5 000 Česká republika

39.
Pojištění odpovědnosti
za újmu způsobenou na 
cizí věci převzaté - dle 
P0PP103

nesjednává se 1 000 000 1000 Česká republika

40.
Pojištění odpovědnosti
za újmu způsobenou na 
cizí věci užívané dle 
PODP104

nesjednává se 1 000 000 5 000 Česká republika

41.
Pojištění křížové
odpovědnosti - dle 
POPP106

nesjednává se 5 000 000 5 000 Česká republika

Poznámky:
Odpovědnost za újmu způsobenou vadným výrobkem: hotové betonové směsi a prefabrikované prvky pro 
stavební účely se sjednává se sublimttem pojistného plněni ve výši 10 000 000,- Kč, spoluúčast 50 000,- 
Kč.
Pojištění odpovědnosti pojištěného za újmu způsobenou zaměstnanci při plnění pracovních úkolů 
v pracovněprávním vztahu (povinnosti členů družstev) nebo v přímé souvislosti s nimi se sjednává se 
sublimitem plnění ve výši 500 000 Kč bez spoluúčasti.

Následné finanční škody dle ZPP P-600/14, článek 1, odstavec 2), písmeno c), článek 1, odstavec 3), 
písmeno b) a článek 1, odstavec 4), písmeno b) se sjednávají se sublimitem pojistného plnění ve výši 
20 000 0000,-Kč. Sublimit je sjednán v rámci limitu plnění pro Pojištění obecné odpovědnosti za újmu a 
pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání. Územní rozsah 
pojištění je Česká republika, spoLuúčast se sjednává ve výši 50 000,- Kč.

Odchylně od ZPP P-600/14 čl. 2 odst. (1) písm. s) se pojištění vztahuje na odpovědnost za újmu 
způsobenou v souvislosti s nakládáním se stlačenými nebo zkapalněnými plyny. Sublimit plnění je roven 
10 000 000,- Kč, spoluúčast se sjednává ve výši 50 000,- Kč

Na pojištění se vztahují výluky uvedené v pojistných podmínkách, doložkách a dále:
a) Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání nevztahuje na 

předměty podnikání:
• Projektová činnost ve výstavbě
• Výkon zeměměřických činností
• Poskytování služeb v oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví při práci
• Poradenská a konzuttační činnost, zpracování odborných studií a posudků
• Projektování pozemkových úprav

b) Pojištění se dále nevztahuje na odpovědnost za újmu v souvislosti s:
« pracemi pod vodou, s výstavbou a údržbou přehrad,
® s ražbou tunelů včetně s ní souvisejících výkopových prací (tato výluka se nevztahuje na 

tunely/výkopy s průměrem/šířkou 3 metry a méně),
• s podzemními a podvodními doly a všemi podzemními pracemi s nimi spojenými

^ nová cena je vyjádření pojistné hodnoty ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. a) VPP P-100/14
časová cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. b) VPP P-100/14 
obvyklá cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu ustanovení čl. 21 odst. 2) písm. c) VPP P-100/14 
jiná cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu čl. V. Zvláštní ujednání této pojistné smlouvy

2) první riziko ve smyslu ustanovení ČL 23 odst. 1) písm. a) VPP P-100/14
3) MRLP je horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech pojistných událostí vzniklých v jednom pojistném roce. Je-li 

pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok je MRLP horní hranicí pojistného plnění v souhrnu ze všech 
pojistných událostí vzniklých za dobu trvání pojištění.

^ zlomkové pojištění ve smyslu čl. 23 odst. 1) písm. b) VPP P-100/14
5* spoluúčast může být vyjádřena pevnou částkou, procentem, časovým úsekem nebo jejich kombinací ve smyslu čl. 11 odst.

4) VPP P-100/14
odchylně od čl. 8 odst. 1) věta druhá ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných udáLostí nastalých 
během jednoho pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše limitu pojistného plnění

7) odchylně od čl. 8 odst. 2) věta třetí ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostí nastalých 
během jednoho pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše sublimitu pojistného plnění
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8) dobou ručení se rozumí doba ve smyslu čl. 11 odst. 5) ZPP P-400/14
9) integrální časová franšíza je časový úsek specifikovaný několika pracovními dny. Právo na pojistné plnění vzniká jen tehdy, 

je-li přerušení provozu pojištěného delší než tento počet pracovních dní. )e-li však přerušení provozu pojištěného delší než 
tento počet pracovních dní, nemá integrální časová franšíza vliv na výši pojistného plnění.

10) agregovaná pojistná částka se sjednává v případě pojištění souboru věcí, celková pojistná částka se sjednává v případě 
pojištěni výčtu jednotlivých věd a součtu jejich hodnot

3. Pojistné plnění
3.1. Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné 

události způsobené povodní nebo záplavou, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li 
pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno 
maximálním ročním Limitem pojistného plnění ve výši 2 000 000 Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, 
z nichž vyplývá povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši.

3.2. Pro území České republiky s výjimkou míst pojištění specifikovaných v této pojistné smlouvě adresou, 
parcelním číslem nebo obdobně konkretizujícím způsobem je pojistné plnění ze všech pojištění 
sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné události způsobené povodní nebo 
záplavou, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než 
jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), omezeno maximálním ročním limitem pojistného plnění ve 
výši 1 000 000 Kč Tím nejsou dotčena jiná ujednání, z nichž vyplývá povinnost pojistitele poskytnout 
pojistné plnění v nižší nebo stejné výši.
V rámci maximálního ročního limitu pojistného plnění uvedeného výše v tomto bodě se však pro všechny 
pojistné události nastalé v průběhu trvání pojištění, které vzniknou povodní nebo záplavou v záplavovém 
území (stanovené dle zák. č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), vyhl. 
č. 236/2002 Sb., o způsobu a rozsahu zpracování návrhu a stanovení záplavových území v platném znění) 
vymezeném záplavovou čárou tzv. dvacetileté vody (tj. území s periodicitou povodně 20 let - výskyt 
povodně, který je dosažen nebo překročen průměrně jedenkrát za 20 let) sjednává maximální roční limit 
pojistného plnění ve výši 1 000 000 Kč. Tím nejsou dotčena jiná ujednání, z nichž vyplývá povinnost 
pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši.

3.3. Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné 
události způsobené vichřicí nebo krupobitím, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li 
pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno 
maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 10 000 000 Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, 
z nichž vyplývá povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši.

3.4. Pojistné plnění ze všech pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za všechny pojistné 
událostí způsobené sesouváním půdy, zřícením skal nebo zemin, sesouváním nebo zřícením lavin, 
zemětřesením, tíhou sněhu nebo námrazy nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění 
sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, v průběhu trvání pojištění), je omezeno maximálním 
ročním limitem pojistného plnění ve výši 10 000 000 Kč; tím nejsou dotčena jiná ujednání, z nichž 
vyplývá povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnění v nižší nebo stejné výši.

3.5. Pojistné plnění z pojištění sjednaného doložkou DZ113, v souhrnu za všechny pojistné události nastalé 
v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, 
v průběhu trvání pojištění), je omezeno maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 100 000 
Kč. Od celkové výše pojistného plnění za každou pojistnou udáLost z pojištění dle doložky DZ113 se 
odečítá spoluúčast ve výši 10 % min. však 2 000 Kč.

3.6. Pojistné plnění z pojištění sjednaného doložkou D2114, v souhrnu za všechny pojistné události nastalé 
v průběhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden pojistný rok, 
v průběhu trvání pojištění), je omezeno maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši 200 000 
Kč. Od celkové výše pojistného plněni za každou pojistnou událost z pojištěni dle doložky DZ114 se 
odečítá spoluúčast ve výši 10 000 Kč.

Článek III.
Výše a způsob placení pojistného

„31 432 ,- Kč 

28 602 ,- Kč

1. Pojistné za jeden pojistný rok činí:
1.1. Živelní pojištění

Pojistné.........................................
1.2. Pojištění pr o případ odcizení

Pojistné.........................................
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1.3. Pojištění pro případ vandalismu
Pojistné...................... ...........................................................................................................................1975 Kč

1.4. Pojištění pro případ odcizení - loupež přepravovaných peněz nebo cenin
Pojistné..................................................................................................................  3 900 Kč

1.5. Pojištění strojů
Pojistné................................................................................................................................................15 971,- Kč

1.6. Pojištění elektronických zařízení
Pojistné..................................................................................................................................................7 372 Kč

1.7. Pojištění věcí během silniční dopravy
Pojistné..................................................................................................................................................4 500 Kč

1.8. Pojištění odpovědnosti za újmu
Pojistné.....................................  364 110 ,- Kč

Souhrn pojistného za sjednaná pojištění za jeden pojistný rok činí...............................  457 862 Kč
Sleva za souběžné pojištění činí 15 % 
Sleva za dobu trvání pojištění činí 10 % 
Obchodní sleva činí 15 %

Celkové pojistné za sjednaná pojištění po slevách za jeden pojistný rok činí.....-............................ 274 717Kč

Celkové pojistné za sjednaná pojištění po slevách a zaokrouhlení za jeden pojistný rok činí.........274 716Kč

Pojistné je sjednáno jako běžné.
Pojistné období je tříměsíční.
Pojistné je splatné k datům a v částkách takto:
datum: částka:

30. dubna 2015 68 679,- Kč
1. července 2015 68 679,- Kč
1. října 2015 68 679,- Kč
1. ledna 2016 68 679,- Kč

3. Pojistník je povinen uhradit pojistné v uvedené výši na účet pojistitele č. ú. 2226222/0800, variabilní 
symbol: 7720909607

Článek IV.
Hlášení škodných událostí

Vznik škodné událostí je pojistník (pojištěný) povinen oznámit přímo nebo prostřednictvím zplnomocněného 
pojišťovacího makléře bez zbytečného odkladu na jeden z níže uvedených kontaktních údajů:

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY 

Centrální podatelna 
Brněnská 634,

664 42 Modříce

TeL.: 841105 105 
fax: 547 212 602, 547 212 561 

E-mail: podatelna@koop.cz 
www.koop.cz

Na výzvu pojistitele je pojistník (pojištěný nebo jakákoliv jiná osoba) povinen oznámit vznik škodné události 
písemnou formou.

Článek V.
Zvláštní ujednání

1. Ujednává se, že se ruší ustanovení čl. 1 odst. 7) a 8), ČL 3 odst. 5), čl. 6 odst. 3) a čL 9 ZPP P-150/14.
2. Ujednává se, že se ruší ustanovení čl. 3 odst. 4) a 5) ZPP P-150/14.
3. Odchylně od ZPP P-150/14 čl. 6, odst. 1, písm. b se ujednává, že pojistitel poskytne pojistné plnění

v případě, že byly zásoby umístěné v suterénních prostorech poškozeny nebo zničeny některou událostí
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vymezenou rizikem povodeň nebo záplava, vodovodní nebezpečí, vzniká právo na plnění jen tehdy, byly-li 
tyto věci v době pojistné události uloženy na pevném podkladu ve výšce minimálně 30 cm nad úrovní 
podlahy. Toto ujednání se však netýká zásob uložených na paletách.

4. Odchylně od ustanovení či. 8 odst. 3) ZPP P-150/14 se ujednává, že:
® byla-li pojištěná věc, pro kterou bylo sjednáno pojištění na novou cenu, zničena nebo ztracena, vzniká 

oprávněné osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil částku odpovídající přiměřeným nákladům na 
znovupořízení stejné nebo srovnatelné nové věci sníženou o cenu využitelných zbytků, a to bez odpočtu 
opotřebení,

« byla-li pojištěná věc, pro kterou bylo sjednáno pojištění na novou cenu, poškozena, vzniká oprávněné
osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil částku odpovídající přiměřeným nákladům na opravu poškozené věci 
sníženou o cenu využitelných zbytků nahrazovaných částí, a to bez odpočtu opotřebení.

5. Odchylně od ustanovení či 8 odst. 4) ZPP P-200/14 se ujednává, že:
® byla-li pojištěná věc, pro kterou bylo sjednáno pojištění na novou cenu, zničena nebo ztracena, vzniká 

oprávněné osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil částku odpovídající přiměřeným nákladům na 
znovupořízení stejné nebo srovnatelné nové věci sníženou o cenu využitelných zbytků, a to bez odpočtu 
opotřebení,

• byla-li pojištěná věc, pro kterou bylo sjednáno pojištění na novou cenu, poškozena, vzniká oprávněné
osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil částku odpovídající přiměřeným nákladům na opravu poškozené věci 
sníženou o cenu využitelných zbytků nahrazovaných částí, a to bez odpočtu opotřebení.

6. Odchylně od či 1, odst. 5) písm. c) ZPP P-200/14 se ujednává, že se pojištění vztahuje i na mobilní stroje 
do provozní 350 kg včetně uložené mimo uzavřený prostor nebo oplocené prostranství ve smyslu 
pojistných podmínek upravující způsoby zabezpečení.

7. Zabezpečení věcí v objektech typu A, B a C
Odchylně od doložky DOZ101, tabulka číslo 1 až 4, Dodatkových pojistných podmínek pro pojištěni 
hospodářských rizik P - 520/14 se ujednává, že pojistitel poskytne pojistné plnění v případě, že byla 
vlastní movitá zařízení a vybavení, cizí movitá zařízení a vybavení a zásoby zabezpečeny takto:

• do limitu plnění 200.000,- Kč v uzamčené místnosti (objektu) typu A, B, C nebo pokud byla 
překonána překážka nebo opatření chránící pojištěné věci před odcizením

o od limitu plnění 200.001,- Kč do limitu plnění 750.000,- Kč dle kódu A2 nebo B2 nebo C2, doložky 
D0Z101.

• od limitu plnění 750.001,- Kč do limitu plnění 2,000.000,- Kč dle kódu A3 nebo B3 nebo C3, 
doložky DOZ101.

Ujednává, se, že za uzavřený prostor bude považován kontejner i skříňová nástavba dodávkových a 
nákladních vozidel (NI, N2 a N3) a zavazadlový prostor osobních vozidel. Nákladový prostor u dodávkových 
vozidel musí být oddělen pevnou přepážkou od kabiny řidiče.

1. DáLe se ujednává, že pojistitel poskytne plnění do výše 100.000,-Kč budou-li pojištěné věci v době 
pojistné události umístěny v uzavřeném prostoru, všechny dveře řádně uzamčené:

• jedním dózickým zámkem,
• nebo jedním zámkem s bezpečnostní cylindrickou vložkou,
• nebo jedním bezpečnostním visacím zámkem,
• nebo jedním originálním zámkem od výrobce.

2. Dále se ujednává, že pojistitel poskytne plnění do výše 200.000,-Kč budou-li pojištěné věci v době 
pojistné události umístěny v uzavřeném prostoru, všechny dveře pevné konstrukce řádně uzamčené:

« jedním bezpečnostním zámkem nebo
• jedním zámkem s bezpečnostní cylindrickou vložkou a jedním bezpečnostním přídavným zámkem 

nebo
• jedním zámkem s bezpečnostní cylindrickou vložkou a jedním bezpečnostním visacím zámkem nebo
« jednou uzamykatelnou závorou s bezpečnostním zámkem a jedním visacím zámkem nebo
• jednou uzamykatelnou závorou s bezpečnostním zámkem a jedním bezpečnostním visacím zámkem 

nebo
• jedním originálním zámkem od výrobce a jedním bezpečnostním přídavným zámkem nebo 

bezpečnostním visacím zámkem nebo
» jedním originálním zámkem od výrobce a jedním zámkem s bezpečnostní cylindrickou vložkou nebo
• dvěma bezpečnostními visacími zámky.

3. Dále musí být:
• zabezpečeny prosklené části a jiné technické otvory s plochou větší
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jak 600 cm2 funkční mříží nebo bezpečnostní folii.
Dále se ujednává, že za funkční mříž bude považována mříž, jejíž ocelové prvky (pruty) jsou z plného 
materiálu o minimálním průměru 8 mm, osová vzdálenost prutů mřížových ok max. 20x20 cm. Mříž 
musí být dostatečně tuhá, odolná proti roztažení, spojení prutů musí být provedeno jako 
nerozebíratelné, z vnější strany musí být pevně, nerozebíratelným způsobem ukotvena min ve čtyřech 
bodech. Boční dveře nástaveb PV3S musí být zavařeny minimálně na 4 místech o délce sváru 
minimálně 2 cm nebo z vnitřní strany uzamčeny minimálně 2 bezpečnostní visacími zámky.

8. Zabezpečení věcí mimo uzavřený prostor
Odchylně od doložky DOZ101 Dodatkových pojistných podmínek pro pojištění hospodářských rizik P - 
520/14 se ujednává, že pojistitel poskytne pojistné plnění v případě, že byly vlastní movité zařízení a 
vybavení, cizí movité zařízení a vybavení a zásoby zabezpečeny takto:

• do limitu plnění 200 000,- Kč na uzamčeném oploceném prostranství nebo pokud byly překonány 
překážky chránící pojištěné věci před odcizením.

• od limitu plnění 200 001,- Kč do limitu plnění 500 000,- Kč dle kódu Dl.
• od limitu plnění 500 001,- Kč do limitu plnění 1,000 000,- Kč dle kódu D2.

Zabezpečení věcí na volném prostranství (bez oploceni)
OdchyLně od doložky DOZ101 platí následující způsob zabezpečení pro kontejnery a buňky, kdy 
pojistitel poskytne plnění do výše 200.000,-Kč. Právo na plnění vzniká, jestliže kontejnery a buňky 
byly odcizeny krádeží, při které pachatel překonal překážky nebo opatření chránící věc před odcizením 
např. velká hmotnost (min.350 kg), nadměrné rozměry a obtížná demontáž.

9. Zabezpečení mobilních pracovních strojů
Odchylně od doložky DOZ108 tabulka č. 1 až 5, Dodatkových pojistných podmínek pro pojištění 
hospodářských rizik P - 520/14 platí následující způsob zabezpečení pro mobilní pracovní stroje, 
přípojné mobilní pracovní stroje, příslušenství a výbavu mobilních pracovních strojů (dále jen mobilní 
pracovní stroje).

Pro pojištění mobilních pracovních strojů a to i s hmotností do 1000 kg se ujednává následující způsob 
zabezpečení na volném prostranství (bez oplocení).
Ujednává se, že v popise zabezpečení pro doložku D0Z108, kde je uvedena hodnota „hmotnost 1 000 kg" 
se tato nahrazuje hodnotou „hmotnost 350 kg".

10. Dále se ujednává, jestliže kvalita zabezpečení nebude odpovídat v době vzniku pojistné události doložce 
D0Z108, pojistitel uplatní spoluúčast ve výší 10% min. 10.000,-Kč.

11. Odchylně od kódu G1 tabulky 1 D0Z104 Dodatkových pojistných podmínek pro pojištění 
hospodářských rizik P - 520/14 se ujednává, že při dodržení požadovaného minimálního způsobu 
zabezpečení, pojistitel poskytne plnění do výše 300 000,-Kč.
Přeprava bude prováděna v uzavřeném osobním automobilu.

12. Dále se ujednává, jestliže kvalita zabezpečení nebude odpovídat v době vzniku pojistné události 
stanoveným podmínkám, uplatní pojistitel spoluúčast ve výši 10 %; minimálně 10 000,- Kč.

13. Odchylně od doložky DOZ105 není u prvků mechanických zábranných prostředků uvedených v odst. 1. až 
7. požadováno minimální zařazení výrobků do BT3.

14. Článek 1, odst. 4) ZPP P-300/14 se nahrazuje ujednáním. V případě pojištění souboru se pojištěni 
vztahuje pouze na stroje, jejichž stáří nepřesáhlo v době vzniku škody 15 let. Pro určení stáří stroje je 
rozhodující rok jeho prvního uvedení do provozu. V případě, že rok prvního uvedení do provozu nelze 
zjistit, je pro určení stáří stroje rozhodující rok jeho výroby. Rok prvního uvedeni stroje do provozu, příp. 
rok jeho výroby se do 15 leté doby stáří stroje nezapočítává.

15. Odchylně od ujednání uvedených ve Zvláštních pojistných podmínkách pro pojištění strojů P-300/14, ČI. 
3, bod 3), písmeno d) se pojištění vztahuje i na skleněné díly a částí, jedná se o skla kabin pojištěných 
strojů. Pojištění se sjednává s maximálním ročním limitem plnění 100 000 Kč a spoluúčastí 1 000,- Kč.

16. Článek 1, odst. 4) ZPP P-320/14 se nahrazuje ujednáním. V případě pojištění souboru se pojištění 
vztahuje pouze na zařízení, jejichž stáří nepřesáhLo v době vzniku škody 10 let. Pro určení stáří zařízení je 
rozhodující rok jeho prvního uvedení do provozu. V případě, že rok prvního uvedení zařízení do provozu 
nelze zjistit, je pro určení stáří zařízení rozhodující rok jeho výroby. Rok prvního uvedení zařízení do 
provozu, příp. rok jeho výroby se do 10 leté doby stáří zařízení nezapočítává.

17. V případě vzniku pojistné události na rozestavěné budově, je pojistitel povinen plnit pouze do takové 
výše, která vyjadřuje hodnotu rozestavěné budovy bezprostředně před vznikem pojistné události.
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1.Článek VI.
Prohlášení pojistníka

1. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné 
textové podobě (např. na trvalém nosiči dat) Informace pro zájemce o pojištění a seznámil se s nimi. 
Pojistník si je vědom, že se jedná o důležité informace, které mu napomohou porozumět podmínkám 
sjednávaného pojištění, obsahují upozornění na důležité aspekty pojištění i významná ustanovení 
pojistných podmínek.

2. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy mu byly oznámeny informace v souladu 
s ustanovením § 2760 občanského zákoníku.

3. Pojistník potvrzuje, že byl informován o rozsahu a účelu zpracování jeho osobních údajů a o právu 
přístupu k nim v souladu s ustanovením § 11,12,21 zákona č. 101/2000 Sb. o ochraně osobních údajů.

4. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo jiné textové podobě (např. 
na trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené v čl. I. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznámil se s nimi. 
Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah 
pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a následky jejich porušení 
a další podmínky pojištění a pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou.

5. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu/místa podnikání a kontakty elektronické 
komunikace uvedené v této pojistné smlouvě jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich 
rozporu s jinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných smlouvách, ve kterých je pojistníkem 
nebo pojištěným, využívány i pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník souhlasí 
i pro případ, kdy pojistiteli oznámí změnu jeho sídla/bydliště/trvalého pobytu/místa podnikání nebo 
kontaktů elektronické komunikace v době trvání této pojistné smlouvy. Tím není dotčena možnost 
používání jiných údajů uvedených v dříve uzavřených pojistných smlouvách.

6. Pojistník souhlasí, aby pojistitel předával jeho osobní údaje členům pojišťovací skupiny Vienna Insurance 
Group a Finanční skupiny České spořitelny, a.s. (dále jen „spřízněné osoby"). Pojistník dále souhlasí, aby 
pojistiteli spřízněné osoby používali jeho osobní údaje, včetně kontaktů pro elektronickou komunikaci, za 
účelem zasílání svých obchodních a reklamních sdělení a nabídky služeb.

7. Pojistník prohlašuje, že má oprávněnou potřebu ochrany před následky pojistné události (pojistný zájem).
8. Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvou 

nejsou k datu uzavření pojistné smlouvy pojištěny proti stejným nebezpečím u jiného pojistitele, pokud 
není v této pojistné smlouvě výslovně uvedeno jinak.

Článek VIL 
Závěrečná ustanovení

1. Neni-li ujednáno jinak, je pojistnou dobou doba od 1. dubna 2015 (počátek pojištění) do doba neurčitá 
(konec pojištění).
Pojistník a pojistitel se dohodli, že pojištění dle této pojistné smlouvy uplynutím pojistné doby nezaniká 
a pojištění/pojistná doba se prodlužuje vždy o jeden pojistný rok, pokud pojistitel nebo pojistník nejméně 
šest týdnů před uplynutím pojistné doby druhé straně písemnou formou nesdělí, že na dalším trvání 
pojištění nemá zájem.

2. Dnem předcházejícím počátku pojištění podle této smlouvy zaniká v plném rozsahu pojištěni podle 
pojistné smlouvy č. 7720590083.

3. Pojistník je povinen vrátit pojistiteli veškeré slevy poskytnuté za sjednanou dobu pojištění, jestliže 
pojistník pojištění vypoví před uplynutím pojistné doby nebo jestliže pojištění zanikne z jiného důvodu 
před uplynutím pojistné doby, s výjimkou zániku pojistného zájmu pojistníka.

4. Odpověď pojistníka na návrh pojistitele na uzavření této pojistné smlouvy (dále jen „nabídka") s dodatkem 
nebo odchylkou od nabídky se nepovažuje za její přijetí, a to ani v případě, že se takovou odchylkou 
podstatně nemění podmínky nabídky.

5. Pojistník prohlašuje, že uzavřel s pojišťovacím makléřem smlouvu, na jejímž základě pojišťovací makléř 
vykonává zprostředkovatelskou činnost v pojišťovnictví pro pojistníka, a to v rozsahu této pojistné 
smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah k pojištění sjednanému touto 
pojistnou smlouvou doručované pojistitelem pojistníkovi nebo pojištěnému se považují za doručené 
pojistníkovi nebo pojištěnému doručením pojišťovacímu makléři. Odchylně od čl. 18 VPP P-100/14 se pro 
tento případ „adresátem" rozumí pojišťovací makléř. Dále se smluvní strany dohodly, že veškeré 
písemnosti mající vztah k pojištění sjednanému touto pojistnou smlouvou doručované pojišťovacím 
makléřem za pojistníka nebo pojištěného pojistiteli se považují za doručené pojistiteli od pojistníka nebo 
pojištěného, a to doručením pojistiteli.

6. Pojistná smlouva byla vypracována ve 4 stejnopisech, pojistník obdrží 1 stejnopis, pojistitel si ponechá 2 
stejnopisy, pojišťovací makléř obdrží 1 stejnopis.
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7. Tato pojistná smlouva obsahuje 15 stran a 2 přílohy. Její součástí jsou pojistné podmínky pojistitele 
uvedené v čl. I. této pojistné smlouvy a dokument Informace pro zájemce o pojištění. V případě, že je 
jakékoli ustanovení uvedené v Informacích pro zájemce o pojištění v rozporu s ustanovením pojistné 
smlouvy, má přednost příslušné ustanovení pojistné smlouvy.

Výčet příloh: příloha č. 1 - Výpis z obchodního rejstříku
Výčet příloh: příloha č. 2 - Výpis z veřejné části Živnostenského rejstříku

Pojistnou smlouvu vypracova
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Ověření - vidimace

Ověřuji, že tento opis složený z osmi listů 
souhlasí doslovně s listinou, z níž byl pořízen, 

složenou z osmi listů.

V Pardubicích dne 04.10.2017

Hana Snížkova 
notářská tajemnice 
pověřená notářem

,UBO



Doložka konverze do dokumentu obsaženého v datové zprávě

Tento dokument, který vznikl převedením vstupu v listinné podobě do podoby elektronické pod 
pořadovým číslem 112900090-2439-181107133222, skládající se z 16 listů, se doslovně shoduje s 
obsahem vstupu.

Zajišťovací prvek: bez zajišťovacího prvku

Jméno a příjmení osoby, která konverzi provedla:

Vystavil: Městský obvod Pardubice VI 
Pracoviště: Městský obvod Pardubice VI 
V Pardubicích dne 07.11.2018

112900090-2439-181107133222
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STAVCERT
Praha, spol. s r. o.
U Výstaviště 3. Praha 7
CERTIFIKAČNÍ ORGÁN PROVÁDĚJÍCÍ CERTIFIKACI 

SYSTÉMŮ MANAGEMENTU 
akreditovaný Českým institutem pro akreditaci, o.p.s. (ČIA)

ČI A je signatářem multilaterální dohody EA a IAF o vzájemném uznávání

vydává

CERTIFIKÁT
pro

MARHOLD a.s.
Motoristů 24, Svítkov, 530 06 Pardubice

IČ:15050050
Tímto certifikátem se potvrzuje, že zavedený a udržovaný

systém environmentálního managementu
pro

výstavbu a rekonstrukce pozemních staveb a 
inženýrských sítí včetně památkově chráněných staveb

odpovídá požadavkům

ČSN EN ISO 14001:2016
Tento certifikát nahrazuje certifikát č. EMS • U 73/2015 vydaný dne 1.12.2016 pro MARHOLD a.s. vystavený dle normy 

ČSN EN ISO 14001:2005. Splněni požadavků normy ČSN EN ISO 14001:2016 bylo prověřeno při dozorovém auditu.

Platnost do 1.12.2019Certifikát č. EMS - 1173/2016
První certifikace: duben 2002

Ar /f c\ o\

V Praze dne 1.12.2017 \u>\^kfM'CERT S/Í*l
v v /

\*J3024 *^/

Kamila Bláhová
jednatelka

l(D



Doložka konverze do dokumentu obsaženého v datové zprávě

Tento dokument, který vznikl převedením vstupu v listinné podobě do podoby elektronické pod 
pořadovým číslem 506064_000240, skládající se z 1 listů, se doslovně shoduje s obsahem vstupu.

Zajišťovací prvek: bez zajišťovacího prvku

Jméno a příjmení osoby, která konverzi provedla:

Vystavil: Česká pošta, s.p. 
Pracoviště: Pardubice 6 
Česká pošta, s.p. dne 02.05.2019

118289017-50442-190502100910



Československá obchodní banka, a. s. 
Ústředí

SF - Exportní a obchodní financování 
SF- Záruky -25110072

Odesílatel: 25110072 - Radlická 333/150.150
Vyřizuje

zaruky@csob.cz
www.csob.cz
CEKOCZPP

Praha , Česká republika

Služby města Pardubic a.s. 
Hůrka 1803 
530 02 Pardubice 
IČO: 25262572

Praha, 30. března 2020

Bankovní záruka č. PRAGG00039879

Dozvídáme se od obchodní společnosti MARHOLD a.s., Motoristů 24, 530 06 Pardubice - Svítkov, 
IČO: 15050050 (dále jen "zhotovitel"), že s Vámi uzavře Smlouvu o dílo na realizaci zakázky 
"PROJEKT ŠATEN, DÍLNY A SKLADU - AREÁL SMP a.s., přístavba, nástavba a stavební úpravy" 
(dále jen "smlouva") a že Vám má zhotovitel poskytnout záruku zajišťující splnění povinností z této 
smlouvy (bankovní záruka za řádné provedení díla).

Z příkazu obchodní společnosti MARHOLD a.s. se_ my, Československá obchodní banka, a. s., 
se sídlem Radlická 333/150, Praha 5, PSČ 150 57, IČO: 00001350, zapsaná v Obchodním rejstříku 
vedeném Městským soudem v Praze, oddíl BXXXVI, vložka 46, neodvolatelně zavazujeme zaplatit 
Vám bez námitek částku až do výše

CZK 2.500.000,00 slovy: korun českých dva miliony pět set tisíc 00/100

na Vaši písemnou závazně podepsanou žádost obsahující Vaše písemné prohlášení, že smlouva 
byla podepsána oběma smluvními stranami a že zhotovitel nesplnil své povinnosti podle výše 
uvedené smlouvy.

Písemná žádost musí být podepsána osobami oprávněnými za Vás jednat a doručena buď
(i) v elektronické formě prostřednictvím datové schránky (8qvdk3s) dle zákona č. 300/2008 Sb., a 
podepsána uznávaným elektronickým podpisem dle zákona č. 297/2016 Sb.,
nebo
(ii) v listinné formě doporučeně provozovatelem poštovních služeb, kurýrem nebo osobně na naši 
adresu Československá obchodní banka, a.s., Radlická 333/150, 150 57 Praha 5. Z identifikačních 
důvodů musí být podpisy na Vaší žádosti v listinné formě ověřeny úředně nebo Vaší bankou.

Naše záruka je platná do 31. května 2021 a Vaše případná žádost obsahující Vaše prohlášení nám 
musí být doručena nejpozději tohoto dne.

Tato záruka se automaticky snižuje o všechny platby provedené námi na základě uplatnění 
této záruky.

Právo uplatnit tuto záruku nesmí být postoupeno. Právo na plnění z této záruky nesmí být 
postoupeno ani zastaveno bez našeho předchozího písemného souhlasu.

mailto:zaruky@csob.cz
http://www.csob.cz


PROJEKT SATÉN, DlLNY a SKLADŮ - AREÁL SMP a s. - PŘÍSTAVBA, nástavba a stavební úpravy

SO01

SO01

SO01

10 01

IO 02

IO 03

IO 04

I REKAPITULACE NÁKLADŮ
I STAVEBNÍ A INŽENÝRSKÉ OBJEKTY 51 498 769 Kč

Objekt šaten, dílny a skladů 44 519 533 Kč
Arch. stav. řešení a TZB 44 519 533 Kč

Dílčí náklady TZB zapracované v arch. stav. řeš:

ZTI 3 118 471 Kč

UT 3 663 715 Kč
VZD 2 323 226 Kč

EL 1 471 752 Kč

SLP 469 558 Kč

Bourací práce 2 997 200 Kč

Komunikace a zpěv. plochy 1 759 538 Kč

Přeložka teplovodu 1 381 233 Kč

Přeložka elektro přípojky 84 217 Kč

Přeložka optického kabelu 76 569 Kč

Přeložka vodovodní a kanalizační areál, přípojky 680 479 Kč

Vodovodní přípojka 184 723 Kč

Kanalizační přípojky 495 755 Kč

VEDLEJŠÍ A OSTATNÍ NAKLADY STAVBY
OST Vedlejší a ostatní náklady stavby

2 200 000 Kč

21,00 53 698 769 Kč

CELKEM stavba (bez DPH)

CELKEM stavba (vč, DPH)

2 200 000 Kč

11 276 741 Kč
11 276 741 Kč

53 698 769 Kč
64 975 510 Kč

Pozor! Nedílnou součástí soupisu prací s výkazem výměr je projektová dokumentace pro 
provádění stavby a v ní obsažená technická specifikace. Pokud je v dokumentaci, či soupisu 

prací, uveden konkrétní výrobek, je uveden pouze jako nezbytná definice standardu v 
odůvodněnném případě, která je jiným způsobem obtížně vyjádřitelná. Takový výrobek je plně 

zaměnitelný za jakýkoliv jiný výrobek srovnatelných či lepších technických parametrů.

PRODIN, a.s.
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